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INFORMACJE DLA TWOJEGO BEZPIECZENSTWA!
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OSTRZEZENIE ZWIAZANE Z REGULACJAMI
FCC (dla USA)

Po przeprowadzeniu testow tego urzgdzenia ustalono, ze
miesci sie ono w limitach wyznaczonych dla urzgdzen
cyfrowych Klasy B, zgodnie z Czescig 15 Zasad FCC.

Limity te opracowano, aby zapewni¢ odpowiednig ochrone
przed niepozgdanymi zakidceniami podczas uzytkowania
urzgdzenia w warunkach domowych. Urzadzenie to generu-
je, wykorzystuje i emituje energie o czestotliwosciach
radiowych i jesli nie bedzie zainstalowane i uzytkowane
zgodnie z instrukcja, moze powodowac niepozgdane
zaktocenia komunikacji radiowej. Nie mozna jednak
wykluczy¢, ze zaktécenia nie pojawig sie w przypadku danej
instalacji. Jezeli to urzadzenie, bedzie powodowato
niepozadane zaktdcenia odbioru sygnatu radiowego lub
telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢ wigczajgc i wytgczajagc
sprzet, uzytkownikowi zaleca sie wykonanie nastepujgcy
czynnosci naprawczych:

- Skierowanie anteny w inng strone.

- Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy sprzetem a odbiornik-
iem.

- Podtgczenie sprzetu do innego obwodu niz ten, do ktérego
podtgczony jest odbiornik.

- Konsultacja ze sprzedawcg lub do$swiadczonym technikiem
RTV.

Zmiany i modyfikacje tego systemu bez autoryzacji mogg
uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do jego obstugi.

(" UWAGA )

Normalne funkcjonowanie urzgdzenia moze zosta¢
zaburzone pod wplywem Silny Zaktécen Elektromag-
netycznych. Jesli tak sie stanie, po prostu zresetu;j
urzadzenie, aby dalej z niego korzysta¢ zgodnie z
instrukcjg obstugi. Jesli normalne korzystanie z
urzgdzenia nie bedzie mozliwe, przenies je w inne

Kmiejsce. j
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SRODKI OSTROZNOSCI _
PROSIMY PRZECZYTAC UWAZNIE PRZED
ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA

Schowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu, abys mogt
skorzysta¢ z niej w przysztosci.

Zasilanie

Podtgcz kompatybilny zasilacz do gniazda o odpowiednim
napieciu.

Nie podigczaj go do gniazda z prgdem przemiennym o
napieciu innym, niz to do jakiego przystosowany jest twoj
instrument.

Zasilacz powinien by¢ wyjety z gniazda, gdy z niego nie
korzystasz oraz podczas burzy.

Podlaczanie do innych urzadzen

Zanim podigczysz instrument do innych urzgdzen, wytacz
zasilanie w kazdym z nich. Pozwoli to zabezpieczy¢ sie
przed nieprawidtowym dziataniem lub/i uszkodzeniem
innych urzgdzen.

Miejsce uzytkowania

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie nastepujacych
czynnikow, aby uchronic je przed deformacjg, zmiang koloru
lub powazniejszymi uszkodzeniami:

- Bezposrednie swiatto stoneczne

- Ekstremalne temperatury lub wilgotno$¢ powietrza

- Nadmiernie zakurzone lub brudne miejsce

- Silne wibracje lub wstrzgsy

- Bliskie potozenie pdl magnetycznych

Zaklécenia pracy innych urzadzen elektrycznych
Umieszczenie urzgdzenia w poblizu odbiornikow radiowych i
telewizyjnych moze powodowac zaktécenia odbioru sygnatu.
Korzystaj z tego urzgdzenia w odpowiedniej odlegtosci od
odbiornikéw radiowych i telewizyjnych.

Czyszczenie

Czys$¢ uzywajac jedynie delikatnej suchej Sciereczki.

Nie uzywaj rozpuszczalnikow, rozcienczalnikéw, ptynéw do
czyszczenia oraz Sciereczek nasgczonych chemicznymi
srodkami czyszczgcymi.

Uzytkowanie
Nie uzywaj zbyt duzej sity korzystajgc z przetgcznikow
i pokretet.

Nie pozwalaj na dostanie sie do srodka instrumentu
obiektow papierowych, metalowych lub innych. Jesli tak sie
stanie, wyjmij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka.
Nastepnie instrument powinien zosta¢ sprawdzony przez
wykwalifikowanego pracownika serwisu.

Odtgcz wszystkie kable zanim przeniesiesz go w inne
miejsce.
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Opis panelu i wyswietlacza

Panel przedni
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SONGS STYLES
001018 FOLK & COUNTRY 001020 8 BEAT
019048 GOLDEN & POP
049074 CLASSICAL a1
075090 JAZZ&FUSION 056070 BALLAD
091120 PIANO 071085 ROCK
121125 USER SONGS 086-104 BALLR

105123 DANCE 201210 TRADITIONAL
124142 SOUL & FUNK 211220 WORLD
143-161 SWING & JAZZ 221-230 ORIENTAL

021040 16 BEAT

162171 COUNTRY
172191 LATIN
00M 192:200 WALTZ

231235 EXTERNAL
sTYLES

(00T8ETPIANO 02116 BEAT1 060 SOFT BALD 075 SLOW ROCK

0038 BT SHUFL 041 POPROCK 1065 SLOW BALD GBS RR 1
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096 CHACHAT 120 FUNK 1
72SAMBA3 186 RUMBA3

T8 SWING 163 BLUEGRS 1
201POLKA 210 MAZURKA

MIN MAX  TTSBOSANOV  TZWAIZ  Z0GWARGH 215 DANGOUT

— ACCOMP +

TkAMsPosu— - chvE

5 O INTRO/ O
o-
SYARY/SYOP 1 ENDING

10.

11.

04

PRZYCISK POWER

Wtgcza i wytgcza zasilanie.
POKRETLO VOLUME
Regulacja poziomu
gtosnosci.

PRZYCISK STYLE SELECT
Bezposredni wybor stylu.
PRZYCISK ACCOMP +/-
Regulacja poziomu gto$no-
$ci akompaniamentu.
PRZYCISK TRANSPOSE +/-
Ustawianie wartosci
transpozyciji.

PRZYCISK OCTAVE+/-
Ustawianie wartosci Octave.
PRZYCISK SYNC STOP
Wiacza i wytacza funkcje
Sync Stop.

PRZYCISK SYNC START
Wiacza i wytacza funkcje
Sync Start.

PRZYCISK FADE

Wiacza funkcje Fade in lub
Fade out.

PRZYCISK A.B.C.

Wiacza i wytacza funkcje
A.B.C.

PRZYCISK TEMPO+/-
Zmienia ustawienia
obecnego tempa.

BIDIK s)a 6]0 7) D)

PERFORM. H

FREE SOLO

(HORD

22l3

KURZWEIL

MELODY 2

MELODY 3

MELODY 4

MELODY 5

nzconn Accom|

TRYB UTWOROW

12. PRZYCISK START/STOP
Zatrzymuje lub rozpoczyna
odtwarzanie utworu.

. PRZYCISK PAUSE
Pauzuje utwor lub kontynu-
uje jego odtwarzanie.

. PRZYCISK REPEAT A/B
Ustawia poczatek i koniec
zapetlonej sekcji wybrane-
go utworu.

. PRZYCISK REW
Przewijanie utworu do tytu.

. PRZYCISK FF
Przewijanie utworu do
przodu.

TRYB STYLOW

12. PRZYCISK START/STOP
Zatrzymuje lub rozpoczyna odtwa-
rzanie stylu.

PRZYCISK INTRO1/ENDING1
Wiacza Intro lub Ending 1.
PRZYCISK INTRO2/ENDING2
Wiacza Intro lub Ending 2.
PRZYCISK FILL A Rozpoczyna
odtwarzanie przejscia A.
PRZYCISK FILL B Rozpoczna
odtwarzanie przejscia B.
PRZYCISK FILL C Rozpoczyna
odtwarzanie przejscia C.
PRZYCISK FILL D Rozpoczyna
odtwarzanie przejscia D.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

PRZYCISK LEFT HAND

Cwiczenie partii lewej reki w trybie
nauki (Lesson Mode).

PRZYCISK RIGHT HAND
Cwiczenie partii prawej reki w trybie
nauki (Lesson Mode).

PRZYCISK CHORD DICTIONARY
Przytrzymaj przycisk, aby wejs¢ do
stownika akordéw (Chord Dictiona-
ry).

PRZYCISK LESSON
Przechodzenie do trybu nauki.
PRZYCISK RECORD
Przechodzenie do trybu nagrywania.
PRZYCISK ACCOMP

Wybor sciezki akompaniamentu do
nagrywania.

PRZYCISK MELODY 1-5

Wybor sciezki melody 1 - 5 do
nagrywania.

PRZYCISK PERFORM
Wiacza/wyltacza funkcje asystenta
wykonania (Performance Assis-
tant).

PRZYCISK FREEZE

Zamraza parametr stylu, gdy
przywotujesz ustawienia.

O.T.S. BUTTON

Przechodzenie do trybu ustawien
funkcji One Touch.

PRZYCISK IFX

Wiaczanie i wytaczanie efektu
insertowego. Przytrzymaj przycisk,
aby wejs¢ do menu efektow inserto-
wych.



Opis panelu

I wyswietlacza
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

L&R MELODY MELODY MELODY MELODY MELODY

TOCJILI0L R

LESSON

KURZWEIL

@

PERFORM. H

FREE SOLO

CHORD RECORD _ACCOMP.

Accomp

MELODY 1

MELODY 2

MELODY 3

MELODY 4

MELODY 5

1010070
e D

FREEZE o

VOICES
001058 PIANO
059-09 MALLET
097-129 ORGAN
130181 GUITAR
182228 BASS
229264 STRINGS.
265299 ENSEMBLE 458467 ETHNIC MISC. 584-593 USER VOICES

I

KpPefaa

300345 BRASS
346369 REED 481522 SFX
370381 PIPE 523.568 COMBINED VOICE
382413 SYNTHLEAD 569573 ORIENTAL N g con
41440 SYNTH PAD werowews 725 M i
441457 SYNTHSPX  574.583 DRUM SET

JOUCH PSP

468-480 PERCUSSIVE

DD

001 GNDPNO 024 STHAREP _O7OMUSICBX2 0865 8 102D ORGAN2 121 ACCRDN 3

020 HNKY TNK 043 GRA HARPS 074 ST VIBES
T8VSTLGTR1_183ACBASS2  229THEVLN 274 SSLOWSTR _2885TCHOIR 207 ORCHHI2

161STCINGTR 193 FNGRBS2 248 CELLOEN __ 2825OLOSTR 289 STR CHOR__ 305 SWEET TP
320 FRHORN3 347 SPRN SAX2 359 SWWE OBOE

327BRASS5  FSBTENOSAXZ 369CLARNTZ  372SWEFLUTE S23STAN&STR  FREESOLO

VOICES 36
(] 1 1]

090 XYLO2 115 CHRH ORG2 125 SWE HARM.

S71FLUTE 374 SWPANFL 574 STAND SET

L] [ &y

MIXER__FUNCTION _HARMONY

BB B

DUAL LOWER ___ SUSTAIN | Dse |

72005, 5Y0;. Y0 7Y

PIANO
]\l
2

METRO  TOUCH
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PRZYCISK SYNTH
Przechodzenie do menu synteza-
tora

PRZYCISK BANK

Wybor banku.

PRZYCISK STORE

Zapisywanie obecnych ustawien
panelu w wybranym slocie
pamieci.

PRZYCISKI M1-M6

W trybie zapisu: (memory mode):
przywotywanie ustawien panelu
zapisanych w jednym ze slotéw
pamieci. W trybie O.T.S.: przywoty-
wanie ustawien brzmienia, ktére
pasujg do obecnego stylu.
PRZYCISK STYLE
Przechodzenie do trybu styli.
PRZYCISK VOICE
Przechodzenie do trybu brzmien.
PRZYCISK SONG
Przechodzenie do trybu utworu.
PRZYCISK VOICE SELECT
Bezposredni wyboér presetowego
brzmienia.

DATA DIAL

Zwiekszanie i zmniejszanie
wartosci.

PRZYCISK ENTER

Wchodzenie do menu lub
potwierdzanie.

PRZYCISKI -/NO, +/YES
Zmniejszanie lub zwiekszanie
wartosci.

PRZYCISK EXIT

Opuszczanie menu lub anulowa-
nie.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

. PRZYCISK MIXER

Przechodzenie do menu
miksera.

PRZYCISK FUNCTION
Przechodzenie do menu
funkcyjnego.

PRZYCISK HARMONY
Wiacza i wytacza efekt harmo-
ny.

PRZYCISK DUAL

Wiacza i wytacza brzmienie R2.

PRZYCISK LOWER
Wiacza i wytacza brzmienie L.
PRZYCISK SUSTAIN

Wiacza i wytacza efekt Sustain.

PRZYCISK DSP

Wiacza i wytacza efekt DSP.
PRZYCISK PIANO

Wiacza i wytacza tryb pianina.
PRZYCISK METRO

Wiacza i wytacza metronom.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

PRZYCISK TOUCH
Przechodzenie do menu
ustawien czutosci nacisku.
PRZYCISK USB DEVICE
Przechodzenie do menu
urzadzenia USB.
Wyswietlacz LCD

Pokazuje wszystkie ustawienia
wazne dla wykonywanej
obecnie operaciji.
PRZYCISK MODULATION
Witacza efekt Vibrato.

PITCH BEND

»Nagina” wysokos$¢ dzwieku
do gory lub w dét.
GNIAZDO SLUCHAWKOWE
Podtaczanie stuchawek stereo.
PORT USB

Podtaczanie pamieci USB.
PRZYCISK FREE SOLO
Wiacza funkcje FreeSolo




Przygotowanie

Panel tylny
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MIDI OUT

SUSTAIN VOLUME

PORT USB
Podtgczanie do komputera.

GNIAZDO MIDI THRU
Przesyta dalej komunikaty MIDI
odebrane przez gniazdo MIDI IN.

GNIAZDO MIDI IN

Odbiera komunikaty MIDI
pochodzace z zewnetrznego
urzadzenia MIDI.

Wyswietlacz LCD

@O0 ocooo

usB MIDI THRU

—@0—0—0—0

AU

60 0 0 0

XN DC 12V

GNIAZDO MIDI OUT
Przesyta komunikaty MIDI do
zewnetrznego urzadzenia MIDI.

GNIAZDO SUSTAIN
Podtaczanie pedatu Sustain.

GNIAZDO VOLUME
Podtaczanie pedatu Volume.

GNIAZDO AUX. OUT
Podtaczanie sprzetu audio.

GNIAZDO AUX. IN

Podtaczanie zewnetrznego zrédta
dzwieku, takiego jak odtwarzacz
MP3 lub CD.

DC 12V
Podtaczanie zasilacza DC 12 V.
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(1] TOUCH
@® cHoRrDDICT.
@ SYNTH
(/) IFX

@ rerFORM.H

@ FREE SOLO

ACCOMP

MELODY 1

MELODY 2

MELODY 3

MELODY 4

©660 6686

MELODY 5

. TOUCH

. CHORD DICT.

. SYNTH

IFX

. PERFORM.H

. FREE SOLO

. SERIAL NUMBER

ONOGOAWN S

9. DIR/FILE

10. RECORD

11. TREBLE CLEF
12. BASS CLEF
13. USB

. VOICE/STYLE/DEMO/SONG

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25.

USB DEVICE
STRING
MEASURE
BEAT

TEMPO

CHORD
MEMORY
FREEZE

ONE TOUCH SETTING
MEMORY BANK
A.B.C.

FADE

26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36
37

SECTION A/B/C/D
NUMBERED NOTATION
LESSON

LEFT HAND
RIGHT HAND
DUAL

LOWER
HARMONY

DSP

SUSTAIN
.ACCOMP

-41. MELODY1--5



Przygotowanie

W tej sekcji znajdziesz informacje na temat rozstawiania instrumentu
oraz przygotowywania sie do grania. Przeczytaj te sekcje uwaznie, 5' ﬂ ON

zanim wiaczysz zasilanie.
d L oFF

Zasilacz

1. Zanim podtgczysz zasilacz, ustaw wigcznik [POWER] w VOLUME
pozycji OFF, a gtéwne pokretto gtosnosci w pozycji minimum.

2. Podtacz zasilacz do gniazda zasilania instrumentu DC 12 V.

MIN MAX
3. Wioz wtyczke zasilacza do gniazda sieciowego.
4. \Wocisnij przycisk [POWER]. Wyswietlacz LCD zostanie DOOO O O O O D @
podswietlony, co bedzie oznaczato, ze instrument jest
wiaczony.
5. Gdy bedziesz gotowa/y wytaczy¢ instrument, wcisnij ponow-
nie przycisk [POWER].
Uwaga:
1. W celu oszczedzania energii, instrument wylaczy sie
automatycznie po 30 minutach bezczynnosci. (Wiecej
szczego6tow znajdziesz w sekcji Auto Power Off).
2. Aby zachowaé bezpieczenstwo, odtgcz instrument od pradu
w trakcie burzy lub gdy nie jest uzywany. { }
r 1
v v
Instalacja pulpitu — —
Do instrumentu dotaczony jest pulpit. Zainstalujesz go z tatwoscia, EE
wktadajac go w otwory na tylnej czesci panelu. O ===
Eg '@Dumnm@gm
DODOE D) 00000000 oo ODoOg

Podlaczanie pedatu Sustain

Istnieje mozliwos¢ podtaczenia do gniazda Sustain footswitcha, . @ @ @ Q O O O @ .
ktory pozwala na wigczanie i wytagczanie funkcji Sustain. U5 MDITHRU  MDIN  MDIOUT  SUSTAN | VOLWWE  AUXOUT AVXIN  po v
Otrzymasz naturalny efekt sustain, po prostu naciskajac footswitch
podczas grania.

Podtaczanie pedatu Volume

Do gniazda Volume mozesz podtaczy¢ opcjonalny pedat Volume, . @ @ @ O Q Q @

pozwalajacy na regulacje poziomu gtosnosci. TE MOTRU MDIN MDIOUT SN VOLME AOUT AN porav
e
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Gniazda

Podiaczanie stuchawek

W tym miejscu podtaczysz standardowe stuchawki, dzieki ktérym
bedziesz mégt/mogta ¢wiczyé po cichu oraz gra¢ pézno w nocy,
nikomu nie przeszkadzajac. Gdy podtaczysz stuchawki do gniazda g B @) 2===
PHONES, wewnetrzny system gtosnikéw stereo zostanie automa- OODOHD 00000000 o G000

S TR

Nie korzystaj ze stuchawek przez dtugi czas przy wysokim poziomie
gtosnosci. Moze to doprowadzi¢ do utraty stuchu.

Podiaczanie sprzetu audio @@@ OO000O

Gniazdo AUX OUT znajdujace sie na tylnym panelu umozliwia T WOTRU  MOIN  MDIONT SN VOME AXOUT AN ormy
wysytanie sygnatu wyjsciowego instrumentu do wzmacniacza, e
systemu stereo, konsolety mikserskiej lub urzadzenia rejestrujgcego

dzwiek. Uzyj kabla audio, aby potaczy¢ gniazdo AUX OUT instru- ﬂ

mentu z gniazdem INPUT zewnetrznego sprzetu audio.

Uwaga: © 32

@]
Aby unikna¢ uszkodzenia gtosnikow, upewnij sie, ze poziom Q ——1 Q
gtosnosci zostat ustawiony na minimum przed podtaczeniem kabla
zasilajgcego oraz innych urzadzen.

g©O©O0 o000 @

Podiaczanie odtwarzacza MP3/CD B owonw o e s e AXon A o
Podtacz odtwarzacz MP3/CD lub inne zrédto dzwieku do gniazda
stereo AUX IN znajdujacego sie na tylnym panelu. Bedziesz B

mogt/mogta gra¢ do muzyki przestanej z zewnetrznego odtwarza-

cza, ktorej dzwieki wydobywac sie bedg z gtosnikow instrumentu. @
Podiaczanie do komputera

Instrument odbiera i przesyta komunikaty MIDI za posrednictwem @ @ @ OO OO0

portu USB. Aby potaczy¢ port USB instrumentu z portem USB
komputera, uzyj standardowego kabla USB.

MDITHRU ~ MIDIIN  MIDIOUT SUSTAIN  VOLUME  AUX.OUT  AUX.IN e 12v
oce

Alternatywnie, mozesz uzy¢ dostepnego w sprzedazy interfejsu MIDI
w celu potaczenia instrumentu z komputerem za pomoca ztagczy
MIDI.

Podiaczanie urzadzenia MIDI

Gdy potaczysz gniazdo MIDI OUT innego urzadzenia z gniazdem
MIDI IN znajdujacym sie na tylnym panelu, instrument odbierat :

bedzie komunikaty MIDI z urzadzenia zewnetrznego oraz dziatat G MO MO MO SUSTANWOUNE AXOIT A ey
jako zrédto dzwieku.

Gdy potaczysz gniazdo MIDI IN innego urzadzenia z gniazdem MIDI
OUT znajdujgcym sie na tylnym panelu, instrument przesytat bedzie
komunikaty MIDI do urzadzenia zewnetrznego, dziatajac jak
kontroler MIDI.

Podiaczanie pamieci USB

Podtacz pamie¢ USB do instrumentu, aby zapisa¢ na niej utworzone
dane. Mozesz takze $ciggna¢ do pamieci instrumentu pliki pocho-
dzace z pamieci USB, lub wykorzystac¢ instrument do odtworzenia
plikéw zapisanych na pendrivie.

Uwaga:

Aby unikna¢ btedéw lub uszkodzenia pamieci USB, nie wyciagaj jej
z portu w trakcie odczytywania danych lub zapisu.
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Odtwarzanie utworow demo

Instrument posiada kilka wspaniatych utworéw demo. Aby dowiedzie¢ g
sie wiecej, przejdz do Listy utworéw demo.

1. Wocisnij jednoczesnie przyciski [STYLE] i [VOICE], aby rozpo-
czg¢ odtwarzanie utworu demo.

2. Wybor utworu demo. Uzyj pokretta Data dial, przycisku [+/YES] n E""] ,,,,, " 3
lub [-/NO], aby wybra¢ utwor demo. “DEMO,
3. Ustaw poziom gtosnosci przy pomocy pokretta [VLUME]. @tﬁ
£
4. Ponownie jednoczesnie wcisnij przyciski [STYLE] i [VOICE] lub — o iy

wcisnij przycisk [START/STOP], aby zakonczy¢ odtwarzanie i
wyjs¢ z trybu demo.

Uwaga:

W trybie DEMO dziataty beda jedynie nastepujgce przyciski: STAR-
T/STOP, TEMPO+, TEMPO-, +/YES, -/NO, VOLUME, POWER
ON/OFF.

Korzystanie z brzmien

Instrument dysponuje licznymi wyjatkowo realistycznymi zapisanymi
na state brzmieniami. Aby dowiedzie¢ sie wiecej, przejdz do Listy T
ermIeI"] STYLE VOICE

Korzystanie z brzmien

SONG

1. Wcisnij przycisk [VOICE]. Przejdziesz wtedy do trybu brzmien.

Na wyswietlaczu LCD pojawi sie napis VOICE R1 wraz ".'_,ﬁﬂ "rx.;
Z numerem i nazwa obecnie wybranego brzmienia. JvorcE Rt
2. Wyboér brzmienia. §
Uzyj pokretta Data Dial, przycisku [+/YES] lub [-/NO], aby @ !
wybra¢ brzmienie, z ktérego chcesz korzystaé. Wyboru 7
brzmienia mozesz takze dokonac¢ przy pomocy przyciskow —_— B iy e
Voice Select.
3. Korzystanie z brzmien. VOICES
Mozesz teraz grac¢ na instrumencie, cieszac sie jego wyjatko-

wymi brzmieniami. L J (J CJCJ ] -|

020 HNKY TNK 043 GRA HARPS 074 ST VIBES 090 XYLO 2 115 CHRH ORG 2 125 SWE HARM

148VSTLGTR1  183ACBASS2  229THEVLN 274 SSLOWSTR 288 STCHOIR 297 ORCH HI2

Uwaga: ) O O O CJ

161 STCLNGTR 193 FNGR BS 2 248 CELLOEN 282SOLOSTR 289 STRCHOIR 305 SWEET T

Kazdemu prZyCiSkOWi Voice SeleCt przyporzadkowane sg dwa 320 FR HORN 3 347 SPRN SAX 2 359 SWE OBOE 371 FLUTE 374 SW PAN FL 574 STAND SET

brzmienia presetowe. Wielokrotnie wciskajac przycisk, mozesz L J L] ] 1 [ __J

37BRASSS 356 TENO SAX2 369 CLARINT2 372 SWEFLUTE 523 STPN & STR FREESOLO
przechodzi¢ pomiedzy brzmieniami Upper i Lower.

Gdy wybierzesz brzmienie Upper lub Lower przyporzadkowane
danemu przyciskowi, jednokrotne wcisniecie innego przycisku
Voice zawsze spowoduje wybranie brzmienia Upper tego przycisku.



Korzystanie z brzmien

Granie z jednoczesnym wykorzystaniem
dwoch brzmien - DUAL

Wcisnij przycisk [DUAL].

Wiaczona zostanie funkcja Dual. Na wyswietlaczu zaswieca sie
komunikaty ,VOICE R2” oraz ,DUAL". Na wyswietlaczu LCD pojawi sie
numer i nazwa obecnie wybranego brzmienia Dual.

2.  Wybor brzmienia dla VOICE R2.
Uzyj pokretta Data Dial, przycisku [+/YES] lub [-/NO], lub przyciskow
Voice Select, aby wybraé¢ brzmienie Dual.

3. Korzystanie z brzmien.
Gdy zaczniesz grag¢, ustyszysz jednoczesnie dwa rézne brzmienia, tak
jakby jednoczes$nie grano na dwoch roéznych instrumentach.

Uwaga:
Gdy klawiatura podzielona jest na dwie sekcje, z funkcji dual mozna
korzysta¢ jedynie w sekcji prawej reki.

Rozne brzmienia dla obu ragk - LOWER
Wocisnij przycisk [LOWER].
Wiaczona zostanie funkcja Lower. Klawiatura podzielona zostanie na
sekcje lewej i prawej reki, a do kazdej sekcji przyporzadkowane
bedzie inne brzmienie. Na wyswietlaczu zaswiecq sie komunikaty
WOICE L’ oraz ,LOWER”. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie numer i
nazwa obecnie wybranego brzmienia Lower.

2.  Wybor brzmienia dla VOICE L.
Uzyj pokretta Data Dial, przycisku [+/YES] lub [-/NO], aby wybra¢
brzmienie Lower.

3. Korzystanie z brzmien.
Gdy zaczniesz gra¢ obiema rekami, do sekcji kazdej reki przyporzad-
kowane bedzie inne brzmienie.

Punkt podziatu

Klawisz, ktéry oddziela brzmienie L od brzmienia R1/R2 nazywamy
~punktem podziatu”. W ustawieniach fabrycznych punktem podziatu jest
klawisz F#3. Mozesz jednak ustawi¢ dowolny klawisz jako punkt podziatu.
Wiecej szczegdtéw znajdziesz w sekcji Inne funkcje (Other functions).

Czutos$é nacisku (Touch)

Klawiatura wyposazona jest w funkcje czutosci nacisku, ktéra pozwala na
dynamiczne i ekspresyjne kontrolowanie poziomu brzmienia za pomocag
zroznicowanej sity nacisku na klawisze - tak, jak na akustycznym instru-
mencie. Mozesz wybiera¢ pomiedzy 3 rodzajami czutosci nacisku: off, 1-3.

1. Wecisnij przycisk [TOUCH]. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie obecny
poziom czutosci nacisku.

2. Uzyj pokretta Data Dial, przycisku [+/YES] lub [-/NO], lub przycisku
[TOUCH], aby zmieni¢ poziom czutosci nacisku. Domysiny poziom
czutosci nacisku to 2.

Gdy ustawiona jest wartos¢ OFF, klawiatura nie posiada zadnej
czutosci nacisku.
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Korzystanie z brzmien

Sustain
1. Gdy wiaczona jest funkcja Sustain, na wyswietlaczu swieci sie napis
~SUSTAIN”, a wszystkie dzwieki, ktére grasz, wybrzmiewajg diuzej.

2.  Wocisnij przycisk [SUSTAIN], aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ efekt Sustain.

Uwaga:
Uzywanie pedatu Sustain daje intensywniejszy i naturalniejszy efekt Sustain,
niz korzystanie z przycisku [SUSTAIN].

Koto Pitch bend

Korzystaj z kota Pitch bend podczas grania na instrumencie, aby ,nagina¢”
wysokos$¢ dzwieku w gore (kre¢ kotem przed siebie) lub w dét (kre¢ kotem do
siebie). Koto Pitch bend samoczynnie wraca do pozycji wyjsciowej, wiec
wysokos$¢ dzwieku wréci do normalnego poziomu, gdy je puscisz.

Dzieki kotu Pitch bend mozesz z tatwoscig nasladowa¢ efekt ,naginania”
dzwieku na gitarze, skrzypcach, saksofonie czy innych instrumentach, dodajac
swoim wykonaniom wyrazistosci.

Modulacja

Funkcja modulacji pozwala na dodanie efektu vibrato do dzwiekéw granych na
klawiaturze. Wcisnij przycisk [MODULATION] podczas gry na instrumencie,

a ustyszysz efekt vibrato.

Transpozycja
Funkcja ta pozwala na transpozycje catego stroju instrumentu w dét lub w gore
o0 maksymalnie jedng oktawe w krokach co pét tonu.

1. Wecisnij przycisk [TRANSPOSE +] lub [TRANSPOSE -], aby ustawi¢
wartos$¢ w przedziale od -12 do +12 péttonow.

2. Wocisnij jednoczesnie przyciski [TRANSPOSE +] i [TRANSPOSE -], lub
przyciski [+/YES] i [-/NO], aby powréci¢ do wartosci domysinej: 0.

Funkcja Octave

Dzieki funkcji Octave przesuniesz stréj w gore lub w dot o jedng oktawe

odpowiednio dla brzmien R1, R2 i L.

1. Wecisnij przycisk [OCTAVE +] lub [OCTAVE -], aby zmieni¢ wartos¢ Octave
w zakresie od -1 do +1.

2. Wocisnij jednoczesnie przyciski [OCTAVE +] i [OCTAVE -], lub przyciski
[+/YES] i [/NO], aby powréci¢ do wartosci domysinej: 0.

Uwaga:
Po ustawieniu wartosci Octave, najwyzsze i najnizsze dzwieki grane na
klawiaturze moga nie brzmie¢ normalnie.
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Korzystanie z brzmien

Tryb Piano

Tryb Piano natychmiast wtacza brzmienie pianina dla catej klawiatury.
Po wcisnieciu jednego przycisku dla wszystkich parametréw ustawione
zostang wartosci optymalne dla gry na pianinie.

1. Wocisnij przycisk [PIANO], aby wejs¢ lub wyjs¢ z trybu Piano.

2. Jesli rozpoczniesz odtwarzanie stylu w trybie PIANO, odtworzona
zostanie jedynie czes$¢ rytmiczna.

Metronom

Funkcja metronomu pozwala na wybranie statego rytmu, umozliwiajac
ci ¢éwiczenie w wyznaczonym tempie.

1. Wcisnij przycisk [METRO], aby wigczy¢ metronom.

2.  Wocisnij ponownie przycisk [METRO], aby wytaczy¢é metronom.

3. Ustawianie oznaczenia taktowego metronomu. Wiecej szczegotow
znajdziesz w sekgji Inne funkcje (Other functions).

Uwaga:

1. Jesli wiaczysz metronom podczas odtwarzania stylu, dzwiek
metronomu pojawi sie wraz z kolejny uderzeniem, a jego oznacze-
nie taktowe bedzie zgodne z wybranym stylem.

2. Mozesz wtaczy¢ metronom w trakcie nagrywania, ale jego dzwiek
nie zostanie zarejestrowany.

Free solo
Funkcja FreeSolo pozwala na wyjatkowo szybka, bezproblemows i
precyzyjng zmiane brzmienia, wiernie odtwarzajac charakterystyke
akustycznego instrumentu i pozwalajac na bardziej realistyczne i
ekscytujace wykonanie.
1.  Wiaczanie funkcji FreeSolo.
Wocisnij przycisk [FreeSolo], aby wigczy¢ funkcje. Na wyswietlaczu
zaswieci sie napis ,FREE SOLO”.
Funkcje A.B.C., Dual i Lower zostang automatycznie wytgczone.

2. Wybor brzmienia.
Uzyj pokretta Data dial lub przycisku [+/YES] / [-/NO], aby wybra¢
brzmienie FreeSolo.

3. Granie w trybie FreeSolo.

Bedac w trybie FreeSolo, uzywaj sekcji prawej reki do grania, a
sekciji lewej reki do zmiany brzmienia.

e Wecisnij i przytrzymaj biaty klawisz w sekcji lewej reki, aby
aktywowac pierwsze specjalne brzmienie. Pus¢ przycisk, aby
wréci¢ do podstawowego brzmienia.

e Wecisnij i przytrzymaj czarny klawisz w sekcji lewej reki, aby
aktywowac¢ drugie specjalne brzmienie. Pus¢ przycisk, aby wroéci¢
do podstawowego brzmienia.

¢ Wcisnij jednoczesnie dwa lub wiecej biatych klawiszy w sekcji
lewej reki, aby aktywowac pierwsze specjalne brzmienie. Specjal-
ne brzmienie pozostanie wtedy aktywne, nawet gdy puscisz
klawisze.

¢ Wcisnij jednoczesnie dwa lub wiecej czarnych klawiszy w sekcji
lewej reki, aby aktywowac¢ drugie specjalne brzmienie. Specjalne
brzmienie pozostanie wtedy aktywne, nawet gdy puscisz klawisze.

4. Wylaczanie funkcji FreeSolo.
Gdy wcisniesz jeden z przyciskow Voice select lub przycisk
[FreeSolo], wyjdziesz z trybu FreeSolo. Kontrolka ,FREE SOLO”
zgasnie.
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Autoakompaniament

Dzieki funkcji autoakompaniamentu kompletny akompaniujacy ci zespét jest
na wyciagniecie twojej reki. Wystarczy, ze bedziesz grat/a akordy lewg reka,
a akompaniament bedzie automatycznie podazat za granymi przez ciebie
dzwiekami. Z funkcjg autoakompaniamentu, nawet gdy grasz sam/a, mozesz
cieszy¢ sie akompaniamentem catego zespotu lub orkiestry. Instrument ten
posiada duzy wybor styli. Wybieraj rézne style (sprawdz Liste styli) i graj

z wykorzystaniem autoakompaniamentu.

Odtwarzanie autoakompaniamentu

(tylko sciezka rytmiczna)

1. Wocisnij przycisk [STYLE].
Wejdziesz wtedy do trybu styli. Na wyswietlaczu zaswieci sie napis
~STYLE”. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie numer i nazwa obecnie
wybranego stylu.

2. Wybor stylu.
Uzyj pokretta Data Dial, przycisku [+/YES] lub [-/NO], aby wybra¢ styl.
Mozesz takze uzy¢ przycisku Style Select, aby wybrac¢ styl.

3. Wecisnij przycisk [START/STOP], aby rozpocza¢ odtwarzanie $ciezki
rytmicznej autoakompaniamentu.

Uwaga:

Do kazdego przycisku Style select przypisane sg dwa style. Wielokrotnie
wciskajac przycisk, mozesz zmienia¢ pomiedzy stylem Upper i Lower.

Gdy wybierzesz styl Upper lub Lower przyporzadkowany do danego przyci-
sku, jednokrotne wcisniecie innego przycisku Style zawsze spowoduje
wybranie stylu Upper tego przycisku.

Odtwarzanie autoakompaniamentu

(wszystkle sciezki)
Wcisnij przycisk [STYLE].

2. Wybierz styl.

3. Wecisnij przycisk [A.B.C.], aby wiaczy¢ funkcje A.B.C. Klawiatura zostanie
wtedy podzielona na dwie sekcje. Graj akordy w sekcji lewej reki.

4. Wiaczanie funkcji Sync Start.
Wocisnij przycisk [SYNC START], a nastepnie zagraj akord w sekcji lewej
reki, aby rozpocza¢ odtwarzanie autoakompaniamentu. Gdy zagrasz inny
akord, autoakompaniament podazy za zmiang. Alternatywnie, wcisnij
przycisk [START/STOP], aby rozpocza¢ odtwarzanie $ciezki rytmiczne;j.
Gdy zagrasz akord w sekcji lewej reki, rozpocznie sie takze odtwarzanie
Sciezki akordow.

5.  Wecisnij przycisk [START/STOP], aby zakonczy¢ odtwarzanie akompania-
mentu.

Sekcje akompaniamentu
Istniejg rozne rodzaje sekcji Autoakompaniamentu, pozwalajace na zréznico-
wanie aranzacji i dopasowanie jej do utworu, ktory grasz.

Sa to: Intro/Wstep (1, 2), Main/Czes¢ gtéwna (A, B, C, D), Fill-in/Przejscie

(A, B, C, D) oraz Ending/Zakonczenie (1, 2). Przechodzac pomiedzy nimi

w trakcie grania, mozesz wzbogacaé¢ swoje wykonania o dynamiczne elemen-
ty profesjonalnie brzmigcych aranzaciji.
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Autoakompaniament

Sekcja INTRO

Intro jest sekcjg otwierajacag utwor.

Gdy sekcja Intro dobiegnie konca, system automatycznie przejdzie do
sekcji gtownej (Main).

Sekcja MAIN

Sekcja Main jest gtéwng sekcjg utworu. Schemat akompaniamentu sekcji
Main jest odtwarzany w nieskonczonos$¢, dopoki nie zostanie wcisniety
przycisk odpowiadajacy innej sekciji.

Sekcja FILL IN

Funkcja Auto fill in automatycznie dodaje do wykonania przejscie. Gdy
przejscie sie konczy, akompaniament przechodzi do sekcji gtéwnej.
(A,B,C,D).

Sekcja ENDING

Sekcja Ending stuzy do konczenia utworu. Gdy konczy sie odtwarzanie
zakonczenia, akompaniament automatycznie sie wytgcza. Zakonczenia
réznig sie dtugoscia, w zaleznosci od wybranego stylu.

Odtwarzanie réznych sekcji akompaniamentu

Woeisnij przycisk [STYLE].

Wybierz styl.

Wiacz funkcje A.B.C.

Wiacz funkcje SYNC START.

Wcisnij przycisk [FILL A].

Woeisnij przycisk [INTRO/ENDING]. Na wyswietlaczu LCD zacznie

migac¢ litera A, co oznacza, ze styl jest gotowy do odtworzenia.

7. Odtwarzanie akompaniamentu rozpocznie sie, gdy tylko zaczniesz
gra¢ w sekcji akordow. Gdy zakonczy sie odtwarzanie sekcji Intro 1,
akompaniament automatycznie przejdzie do sekcji gtownej Main A.

8. Wocisnij przycisk [FILL B]/[FILL C)/[FILL D]. Rozpocznie sie przejscie,
po ktorym automatycznie zacznie sie odtwarzanie sekcji gtownej Main
B/C/D.

9. Wcisnij ponownie przycisk [INTRO/ENDING], aby wiaczy¢ sekcje
koncowa [Ending]. Gdy sekcja koncowa dobiegnie konca, autoakom-
paniament zatrzyma sie automatycznie.

ook wb=

Uwaga:

Przytrzymaj przycisk FILL A/B/C/D podczas odtwarzania stylu, a przejscie
bedzie powtarzane, dopodki nie puscisz przycisku. Gdy wcisniesz przycisk
FILL A/B/C/D po zakonczeniu odtwarzania stylu, wybrana zostanie sekcja
gtéwna (Main), a na wyswietlaczu zapali sie ikona A/B/C/D.

Fade In/Out

Fade In

Rozpoczynanie odtwarzania stylu z efektem Fade in pozwala na gtadkie
rozpoczecie utworu - poziom gtosnosci rosnie stopniowo. Gdy nie jest
odtwarzany styl, wcisnij przycisk [FADE], aby wtaczy¢ funkcje Fade in.
Kontrolka LED przycisku zapali sie.

Fade Out

Konczenie odtwarzania stylu z efektem Fade out pozwala na gtadkie
zakonczenie utworu - poziom gtosnosci zmniejsza sie stopniowo. Gdy styl
jest odtwarzany, wcisnij przycisk [FADE], aby wigczy¢ funkcje Fade out.
Kontrolka LED przycisku bedzie migata, dopoki odtwarzanie stylu nie
zakonczy sie.

Czas trwania efektu Fade In/Out

Domysinie gtadkie rozpoczynanie i konczenie (Fade in/out) utworu trwa 10
sekund. Czas trwania mozesz zmieni¢ w sekcji Inne funkcje.
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Autoakompaniament

Pozmm glosnosci akompaniamentu - sccowr +
Wecisnij przycisk [ACCOMP+] lub [ACCOMP-], aby ustawi¢
poziom gtosnosci akompaniamentu w zakresie od 0 do 127.

2. Wocisnij jednoczesnie przyciski [ACCOMP+] i [ACCOMP-], aby —
wyltaczy¢ regulacje gtosnosci ACCOMP. 6 0 l 'I I I - | v F

3. Ponownie wcisénij jednoczesnie przyciski [ACCOMP+] i o e BT o
[ACCOMP-], aby wiaczy¢ regulacje gtosnosci ACCOMP. f:_s,“.f = Eﬁ_g,

MEMORY|

Il
i

Podstawy akordow

W muzyce akord jest harmonicznym zestawieniem trzech lub wiekszej
ilosci dzwiekow, ktére odbieramy jako brzmigce jednoczesnie.
Najczesciej spotykanymi akordami sg tréjdzwieki. Tréjdzwiek to
zestaw trzech dzwiekow, ktéry moze mie¢ budowe tercjowg. Gdy
trojdzwiek ma budowe tercjowa, jego sktadowe, w kolejnosci od
najnizszego do najwyzszego dzwieku, nazywamy: Pryma, Tercjq i

P Kwinta
J

Kwinta. (’;\-\

A\IVJ

Rodzaje Tréjdzwiekow e Tercjy & — Pryma
Istniejg nastepujace podstawowe rodzaje tréjdzwiekow:

Trojdzwiek
Durowy
Hg{:ﬁv\zlek Sktada sie z prymy, tercji matej oraz kwinty czystej. '?" Q_
Tréjdzwiek
Zwiekszony
Trojdzwiek
Zmniejszony

Sktada sie z prymy, tercji wielkiej oraz kwinty czyste;j.

Sktada sie z prymy, tercji wielkiej oraz kwinty zwiekszonej. Tréjdzwiek durowy  Tréjdzwigk molowy

Sktada sie z prymy, tercji matej oraz kwinty zmniejszonej.

DG KN
Al

Przewroty Akordow
W przewrocie pryma nie jest najnizszy dzwiek tréjdzwieku. Gdy pryma Tréjdzwiek zmniejszony  Tréjdzwigk zwigkszony
jest dzwiek najnizszy, mamy do czynienia z postacig zasadnicza akordu. ’
Akord, ktérego najnizszym dzwiekiem jest tercja lub kwinta nazywamy i
przewrotem. Przyjrzyj sie ponizszemu trojdzwiekowi durowemu i jego O o
przewrotowi. J ©

Postac¢ zasadnicza Pierwszy przewrét Drugi przewrot

ol
o) e

Nazwa akordu
Nazwa akordu sktada sie z dwoch czesci: prymy akordu oraz rodzaju m
akordu.

Pryma akordu Rodzaj akordu.

Tryb Single finger (o
W trybie Sigle Finger mozesz gra¢ akordy zaréwno jednym palcem, jak i
wykorzystujac zwykte palcowanie. Funkcja Single Finger umozliwia
tatwe granie akordéw przy uzyciu jednego, dwoéch lub trzech klawiszy. Cm
Mozesz gra¢ w ten sposéb akordy durowe, molowe, septymowe oraz
molowe septymowe. Szczegdty znajdziesz na rysunku obok.

Tréjdzwiek durowy
Na klawiaturze nacisnij jedynie klawisz
odpowiadajacy prymie.

Tréjdzwiek molowy

Nacisnij jednoczesnie klawisz odpowiadajacy

prymie oraz najblizszy czarny klawisz po lewe;j.
*

Akord septymowy
Nacisnij jednoczesnie klawisz odpowiadajacy
prymie oraz najblizszy biaty klawisz po lewej.

Cm7 Akord molowy septymowy
Nacisnij jednoczesnie klawisz odpowiadajacy
prymie oraz najblizszy biaty oraz czarny klawisz

po lewej.

== e =
E.E 2 S
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Autoakompaniament

Tryb Muti-finger
W trybie multi-finger rozpoznawane sg jedynie akordy umieszczone
na liscie akordéw, ktore znajdziesz takze dzieki funkcji stownika.

Tempo

Kazdemu stylowi instrumentu przypisane jest domysine/standardo-
we tempo, ktére mozesz zmieni¢, uzywajac przyciskow
[TEMPO+])/[TEMPO-].

1. Zmiana tempa.
Uzyj przycisku [TEMPO+] lub [TEMPO-], aby zmieni¢ tempo.
Mozesz takze uzy¢ pokretta Data Dial, aby dokona¢ szybkiej
zmiany tempa, gdy jego warto$¢ miga na wyswietlaczu LCD.

2. Aby wréci¢ do domysinego ustawienia tempa, wcisnij jedno-
czes$nie przyciski [TEMPO+] i [TEMPO-].

Ustawienia One Touch

Gdy wtaczone sg ustawienia One Touch, mozesz za jednym

nacisnieciem przycisku przywota¢ wszystkie ustawienia zwigzane z

autoakompaniamentem, wtgczajac w to wyboér brzmienia oraz efekty

cyfrowe.

1. Wecisnij przycisk [O.T.S], aby wiaczy¢ ustawienia One Touch
dla obecnie wybranego stylu.

2. Wocisnij jeden z przyciskow ONE TOUCH SETTING [M1] - [M4].
Rozne ustawienia panelu (takie jak brzmienie, efekty, itp.)
odpowiadajace wybranemu stylowi, mogg zosta¢ natychmiast
przywotane. W trybie O.T.S. funkcja autoakompaniamentu jest
wtgczana automatycznie.

3. Zacznij gra¢ na klawiaturze.

Lista parametréw ustawienn One Touch:

Part ON/OFF (VOICER1,R2,L)

Numer brzmienia (VOICER1,R2,L)

Poziom gto$nosci brzmienia (VOICER1,R2,L)

Poziom efektu Reverb dla brzmienia (VOICER1,R2,L )
Poziom efektu Chorus dla brzmienia (VOICER1,R2,L)
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Harmony

Funkcja Harmony automatycznie dodaje efekt harmonii do dzwiekéw granych
przez ciebie w sekcji prawej reki, natychmiast wzbogacajgc twoje wykonanie.

1.  Wiaczanie funkcji Harmony.
Wecisnij przycisk [HARMONY], aby wiaczy¢ funkcje Harmony. Na
wyswietlaczu zapali sie napis ,HARMONY”. Na wyswietlaczu LCD pojawi
sie obecnie wybrany rodzaj harmonii.

2. Granie z efektem Harmony.
Wiacz funkcje A.B.C., a nastepnie zagraj akord w sekcji lewej reki. Do
dzwiekéw dodany zostanie efekt harmonii, gdy tylko zagrasz w sekgcji
prawej reki.

3. Whytaczanie efektu Harmony.
Wecisnij ponownie przycisk [HARMONY], aby wytaczy¢ funkcje.
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie napis ,OFF”, a napis ,HARMONY”
zgasnie.

4. Wybér rodzaju harmonii. Rodzaj harmonii mozesz zmieni¢ w sekcji Inne
funkcje (Other functions).

Uwaga:

Rodzaje harmonii ,1+5” oraz ,Octave” sg zawsze dostepne, ale reszta nie
bedzie odpowiadata, dopoki nie wiaczysz funkcji A.B.C. i nie zagrasz akordu
w sekcji akordow.

MIXER

FUNCTION  HARMONY

MEASURE
]

BEAT

TEMPO
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IFX

Instrument dysponuje szeregiem efektéw insertowych takich jak Chorus,
Flanger, Phaser, Tremolo, EQ, Distortion, Wah, Compressor oraz LowPass
Filter.

1. Gdy witaczasz instrument, efekt insertowy jest wytaczony. Wcisnij
przycisk [IFX], aby wiaczy¢ funkcje efektow. Zapali sie kontrolka IFX.
Ponownie wcisnij przycisk [IFX], aby wytaczy¢ funkcje efektow. Kontrol-
ka IFX zgasnie.

2. Wecisnij i przytrzymaj przycisk [IFX] przez okoto 2 sekundy, aby wejs¢
do menu wyboru efektow insertowych, a nastepnie uzyj przycisku
[+/YES]/[-/NO] lub pokretta Data Dial, aby wybra¢ pozadany rodzaj
efektu. Efekt bedzie styszalny, gdy zaczniesz gra¢ na klawiaturze. Jesli
wybrany efekt posiada regulacje parametréw, wcisnij przycisk [ENTER],
aby wejs¢ do submenu.

3. Uzyj przycisku [+/YES]/[-/NO] lub pokretta Data Dial, aby wybrac¢
parametr, a nastepnie wcisnij przycisk [ENTER], aby wejs¢ do trybu
ustawien parametru. Uzyj przycisku [+/YES]/[-/NO] lub pokretta Data
Dial, aby ustawi¢ wartos¢. Wcisnij przycisk [ENTER]/[EXIT], aby
powrdci¢ do poprzedniego menu.

4. Ustawienia efektu insertowego zostang automatycznie zapisane, gdy
wyjdziesz z trybu IFX. Gdy nastepnym razem wejdziesz do trybu IFX,
dostepne w nim beda poprzednio zapisane ustawienia efektow.

5. W tabelce ponizej znajdziesz rodzaje efektéw oraz ich podlegajace
zmianom parametry. Wartosci parametréw mozesz zmienia¢ w zakresie

oo -,
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od 0 do 127.

Nr | Rodzaj Param1 | Param2 | Nr Rodzaj Param1 | Param2
1 | LowPass CutOff - 24 Mid Cut - -

2 | STD CHR Mix Rate 25 LoMidCut - -

3 | Lite CHR Mix Rate 26 HiMidCut - -

4 | Deep CHR Mix Rate 27 High Cut - -

5 | Warm CHR Mix Rate 28 S-Hi Cut - -

6 | BRTCHR Mix Rate 29 Enhance - -

7 | STDFLG Mix Rate 30 Loudness - -

8 | Lite FLG Mix Rate 31 Add Air - -

9 | Deep FLG Mix Rate 32 | Live EQ - -

10 | CrazyFLG Mix Rate 33 | PhoneSim - -

11 | STD PHS Mix Rate 34 RadioSim - -

12 | Lite PHS Mix Rate 35 Dist Mix Gain
13 | HeavyPHS Mix Rate 36 Overdriv Mix Gain
14 | VTG TRM Mix Rate 37 Fuzz Mix Gain
15 | MDN TRM Mix Rate 38 ST A.Wah Mix Rate
16 | Panner Mix Rate 39 LT A.Wah Mix Rate
17 | BasBoost - - 40 DP A.Wah Mix Rate
18 | BasPunch - - 41 ST S.Wah Mix Sense
19 | MidBoost - - 42 LT S.Wah Mix Sense
20 | LM Boost - - 43 DP S.Wah Mix Sense
21 | HM Boost - - 44 CR S.Wah Mix Sense
22 | HiBoost - - 45 Comp Threshold Ratio
23 | Low Cut - -
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Syntezator

Mozesz korzystaé¢ z funkcji Synth, aby tworzy¢ swoje witasne brzmienia
bazujace na zapisanych w pamieci instrumentu probkach.

Wchodzenie do trybu syntezatora
Wecisnij przycisk [SYNTH], aby wiaczy¢ funkcje Syntezatora (Synth).
Kontrolka LED przycisku oraz ikona ,SYNTH” zaswieca sie.

W trybie Synth nastepujace funkcje nie beda dostepne: Lower, Dual,
Autoakompaniament oraz Tryb Pianina.

Tworzenie brzmien uzytkownika

1.

Woeisnij przycisk [SYNTH], aby przejs¢ do interfejsu wyboru brzmien
uzytkownika. Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,584 UserVoic” wraz z
numer brzmienia uzytkownika. Zapali sie ikona syntezatora. Uzyj
przycisku [+/YES]/[-/NO] lub pokretta Data Dial, aby wybra¢ numer
brzmienia.

Wecisnij przycisk [ENTER], aby przejs¢ do kolejnego menu. Nastepnie
uzyj przycisku [+/YES]/[-/NQ], aby wybra¢ ,Voc_Edit” lub ,Delete”.
Wecisnij przycisk [ENTER], aby przejs¢ dalej lub przycisk [EXIT], aby
powroci¢ do poprzedniego menu.

Jesli wybierzesz "Voc_Edit” i wecisniesz przycisk [ENTER], na wyswie-
tlaczu pojawi sie napis ,,PcmVoice” wraz z numerem probki brzmienia.
Uzyj przycisku [+/YES]/[-/NO] lub pokretta Data Dial, aby wybrac¢
parametr brzmienia. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie parametr
brzmienia: ,PcmVoice", ,Vib Rate", ,VibDepth", ,VibDelay", ,EnvAttac",
~EnvRelea” lub ,EnvDecay".

Jesli wybierzesz opcje ,Delete” (skasuj) i potwierdzisz, wciskajac
przycisk [ENTER], na wyswietlaczu LCD pojawi sie pytanie , Sure?”
(Na pewno?). Wcisnij przycisk [+/YES], aby skasowaé¢ brzmienie
uzytkownika, a nastepnie powréci¢ do poprzedniego menu. Jesli
wcisniesz przycisk [-/NO], operacja zostanie anulowana i powrocisz
do poprzedniego menu. Aby powréci¢ do poprzedniego menu, mozesz
takze wcisng¢ przycisk [SYNTH] lub [EXIT].

Gdy wybierzesz juz parametr brzmienia, wcisnij przycisk [ENTER], aby
wejs¢ do trybu ustawien wartosci parametru. W tym trybie wartosé
parametru zacznie miga¢ na wyswietlaczu LCD. Uzyj przycisku
[+/YES]/[-/NO] lub pokretta Data Dial, aby ustawi¢ warto$¢. Mozesz
sprawdzac efekty wprowadzanych zmian, grajac na klawiaturze.

Gdy wcisniesz przycisk [SYNTH], na wyswietlaczu pojawi sie pytanie
~Sure?” (Na pewno?). Wcisnij przycisk [+/YES], aby zapisa¢ brzmienie
uzytkownika, a nastepnie powréci¢ do poprzedniego menu. Jesli
wcisniesz przycisk [-/NO], operacja zostanie anulowana i powrocisz
do poprzedniego menu.

W kazdej chwili mozesz wcisnaé¢ przycisk [EXIT], aby powrécié¢ do
poprzedniego menu.

Wychodzenie z trybu syntezatora
Aby opusci¢ interfejs wyboru brzmienia uzytkownika, wcisnij jeden z
nastepujacych przyciskow: [SYNTH], [EXIT], [STYLE], [SONG], [DEMO].

UWAGA:
Funkcje edycji brzmienia sg niedostepne w trakcie grania utworow,
odtwarzania utworéw demo, nagrywania oraz w trybie urzadzenia USB.
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User Voice No. 584 - 593 584
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Vib Rate 000 - 127 064
VibDepth 000 - 127 064
VibDelay 000 - 127 064
EnvAttac 000 - 127 064
EnvRelea 000 - 127 064
EnvDecay 000 - 127 064




Efekt DSP

Dzieki wbudowanym efektom cyfrowym mozesz na wiele sposobéw
dodac¢ swojemu wykonaniu gtebi i przestrzeni. Gdy wiaczysz pogtos,
zabrzmisz tak, jakbys$ grat/a w sali koncertowej, dodajac zas
harmonii, osiggniesz petniejsze, bogatsze brzmienie.

1. Gdy wiaczasz instrument, efekt DSP jest wtaczony.

2. Wocisnij przycisk [DSP], aby wiaczy¢ lub wytaczyé¢ efekt DSP.

Uwaga:
Wiaczenie lub wytaczenie efektu DSP w trakcie odtwarzania stylu
lub utworu, moze spowodowa¢ krotkg przerwe lub hatas.

LOWER SUSTAIN [ DsP |

TEMPO

095

MEMORY|

Mikser

Dzieki mikserowi mozesz oddzielnie regulowaé¢ poziom gtosnosci kazdej
Sciezki.

1. Wocisnij przycisk [MIXER]. Wejdz do menu miksera. Na wyswietlaczu
LCD pojawi sie obecnie wybrana pozycja.

2. Wcisnij przycisk [MIXER] lub [ENTER], aby wybra¢ parametr, a
nastepnie uzyj pokretta Data Dial lub przycisku [+/YES]/[-/NO], aby
ustawi¢ poziom gtosnosci dla wybranej pozycji. Wcisnij jednoczes$nie
przyciski [+/YES] i [/NO], aby wytaczy¢ regulacje poziomu gtosnosci
dla wybranej pozycji. Ponownie wcisnij jednoczesnie przyciski [+/YES]
i [-/NO], aby wiaczy¢ regulacje poziomu gtosnosci dla wybranej
pozyciji.

3. Mozesz w kazdej chwili wcisnaé przycisk [EXIT], aby wyj$¢ z menu
Miksera.

Parametry oraz zakres poziomu gtosnosci w menu Miksera.

Opcje Wyswietlacz Zakres
Gto$nos¢ rytm s XXX Rhythm_s 0—127
Gto$nos¢ rytm m XXX Rhythm_m | 0-—127
Gtosnosc¢ bas XXX Bass 0—127
Glosnos¢ akordy 1 XXX Chord1 0—127
Glosnos¢ akordy 2 XXX Chord2 0—127
Glosnos¢ akordy 3 XXX Chord3 0—127
Gtosnos¢ fraza 1 XXX Phrase1 0—127
Gtosnosc fraza 2 XXX Phrase2 0—127
Gtosnos¢ brzmienie R1 XXX Upper1 0—127
Gtosnos¢ brzmienie R2 XXX Upper2 0—127
Gtosnos¢ brzmienie L XXX Lower 0—127
Glosnosc urzadzenie USB | XXX U_Disk 0—127

Uwaga:
Jesli w ciggu 5 sekund nie wykonasz zadnej czynnosci, opuscisz menu
miksera.

MIXER FUNCTION  HARMONY
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Funkcje pedaiow

Pedal Volume
Mozesz nacisngé¢ na pedat Volume, aby ustawi¢ poziom gtosno-
$ci dzwieku.

Pedal Sustain

(z mozliwosciag przypisania funkcji)

Do pedatu Sustain mozesz przyporzadkowac¢ inne funkcje
pedatu. Wiecej szczegoétow znajdziesz w sekcji Inne funkcje
(Other functions).

1. Pedat Sustain
Jesli do pedatu przypisana zostata funkcja ,,Ped Sust”, gdy
na niego nacisniesz, wszystkie dzwigki, ktére zagrasz w tym
czasie na klawiaturze, bedg wybrzmiewaty dtuzej.

2. Pedat Soft
Jesli do pedatu przypisana zostata funkcja ,Ped Soft”, gdy
na niego nacisniesz, wszystkie dzwieki, ktére zagrasz na
klawiaturze, beda brzmiaty delikatniej.

3. Pedat Start/Stop
Jesli do pedatu przypisana zostata funkcja ,,Ped St/T”,
wciskajac go, wtaczysz lub wytaczysz akompaniament.

4. Pedat Memory
Jesli do pedatu przypisana zostata funkcja ,,Ped Mem?”,
wciskajac go, przywotasz ustawienia z pamieci: Najpierw
M1, a w raz z kolejnymi nacisnieciami M2, M3, i tak dalej.
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MIDI

Korzystajac z funkcji MIDI, mozesz poszerza¢ swoje mozliwosci.

Czym jest MIDI?

Funkcja MIDI (skrét od Musical Instrument Digital Interface) pozwala
na taczenie sie i komunikacje pomiedzy wieloma réznymi instrumenta-
mi elektronicznymi, komputerami i innymi urzadzeniami. Dzieki tej
funkcji mozliwe jest przesytanie komunikatéw dotyczacych nut,
wysokosci dzwiekow, szybkosci nacisku klawisza, sygnatéw kontrolu-
jacych parametry takie jak poziom gtos$nosci, efekt vibrato, panoramo-
wanie czy informacji pozwalajacych na zmiane brzmienia.

2. Instrument moze przesyta¢ w czasie rzeczywistym komunikaty MIDI
z informacjami dotyczacymi odtwarzania utworéw oraz kontrolowaé
zewnetrzne urzadzenia MIDI. Instrument moze takze odbiera¢
przychodzace komunikaty MIDI i generowa¢ na ich podstawie dzwieki.

Gniazda MIDI

Aby przesyta¢ dane MIDI pomiedzy urzadzeniami, muszg one by¢ ze sobg
potaczone przy pomocy kabla MIDI.

GNIAZDO MIDI IN: Odbieranie komunikatow MIDI pochodzacych
z komputera.

GNIAZDO MIDI OUT: Przesytanie informacji w formie komunikatéw MIDI

do innego urzadzenia MIDI.
g©O0 cooowE 0

GNIAZDO MIDI THRU: Korzystajac z kabla MIDI, mozesz potaczy¢
gniazdo MIDI THRU z gniazdem MIDI IN innego instrumentu. Komunikaty
docierajace do twojego instrumentu za posrednictwem gniazda MIDI IN

beda automatycznie przesytane do gniazda MIDI THRU, dzieki czemu

jeden instrument bedzie mégt jednoczesnie kontrolowac¢ kilka instrumen- -
wnmmn

Gdy potaczysz gniazdo MIDI OUT innego urzadzenia z gniazdem MIDI IN
znajdujacym sie na tylnym panelu, instrument dziatat bedzie jako modut
dzwigkowy.

Gdy potaczysz gniazdo MIDI IN innego urzadzenia z gniazdem MIDI OUT
znajdujacym sie na tylnym panelu, instrument dziatat bedzie jako kontroler
MIDI.

Sclqgame danych z komputera @@@
Wytacz instrument. Aby potaczy¢ port USB instrumentu z portem USB = N O O O @ .
komputera, uzyj standardowego kabla USB. Nastepnie wtacz instru-
ment.

2. Wiacz na komputerze oprogramowanie POOTUTE. Na wyswietlaczu
instrumentu pojawi sie napis ,,PCLink”, informujacy o udanym potacze-
niu z komputerem.

3. Dzieki POOTUTE mozesz przesta¢ do komputera wszelkie dane
uzytkownika, aby stworzy¢ backup lub $ciagna¢ dane uzytkownika
z komputera i zapisa¢ je w pamieci instrumentu.

4. Wiecej szczegotow znajdziesz w instrukcji obstugi oprogramowania. <
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Rozwiazywanie problemow
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Problem

Mozliwe przyczyny i rozwigzania

W gtosnikach stychac trzask, gdy
wigczane lub wytaczane jest zasilanie.

Jest to normalne i nie powinno cie niepokoi¢.

Instrument nie wydaje dzwiekoéw, gdy
gram na klawiaturze.

Sprawdz czy gtéwne pokretto gtosnosci nie jest ustawione na zbyt niskim poziomie
i czy do gniazda PHONES nie sg podtaczone stuchawki. Ustawienia gtosnosci
brzmienia R1/R2/L (Mikser) moga by¢ na zbyt niskim poziomie. Ustaw wlasciwy
poziom gtosnosci brzmienia.

Gdy korzystam z telefonu komérkowego,
instrument wydaje dziwne dzwieki.

Korzystanie z telefonu komérkowego w bliskiej odlegtosci od instrumentu moze
powodowa¢ zaktécenia. Aby temu zapobiec, wytacz telefon, albo korzystaj z niego
z dala od instrumentu.

Autoakompaniament nie dziata, mimo ze
funkcja Sync jest w trybie standby i
naciskam klawisz.

Mozliwe, ze prébujesz wtgczyé autoakompaniament, grajgc na klawiaturze w sekcji
prawej reki. Aby wtaczy¢ autoakompaniament, korzystajac z funkcji Sync Start,
zacznij gra¢ na klawiaturze w sekcji lewej reki.

Niektore dzwiegki brzmig tak, jakby miaty
niewtasciwg wysokos$é.

Upewnij sie, czy ustawienie stroju wynosi ,0”. Wcisnij i przytrzymaj jednoczes$nie
przyciski [+/YES] i [/NO], a nastepnie wiacz zasilanie instrumentu. Instrument
powrdci do ustawien domysinych.

Funkcja Harmony nie dziata.

Nie da sie wigczy¢ funkcji Harmony, gdy zestaw perkusyjny wybrany jest jako
brmienie R1.

Po podtaczeniu do komputera
instrument nie jest rozpoznawany.

Upewnij sig, czy kabel USB jest dobrze podtaczony do portéw lub sprébuj
podtaczy¢ kabel do innego portu USB komputera, bez instalowania na komputerze
innego sterownika.

Nie moge nic odczyta¢ z/zapisa¢ w
pamieci USB.

Instrument obstuguje jedynie pamieci USB z systemem FAT16/FAT32 i nie
obstuguje pamieci USB podzielonych na partycje. Zanim uzyjesz pamieci USB,
sformatujg ja na komputerze do systemu FAT16/FAT32.

Po jakim$ czasie instrument sam sie
wytacza.

Dzieki funkcji Auto Power Off instrument wytacza sie, jesli nie jest uzywany przez
okreslony czas. Mozesz wytaczy¢ te funkcje w menu funkcyjnym (Function Menu).




Specyfikacja

Wyswietlacz LCD
Wielofunkcyjny wyswietlacz LCD

Klawisze
61

Polifonia
128

Brzmienia
583 brzmien presetowych, 10 brzmien uzytkownika

Style
230 styli presetowych, 5 styli uzytkownika

Utwory
120 utworéw presetowych, 5 utworéw uzytkownika

Utwory demo
5

Przyciski na przednim panelu

Wiacznik zasilania, Pokretto gtosnosci Volume, Accom-
p+/-, Transpose+/-, Octave+/-, Tempo+/-, Left,
Right/Chord Dict., Lesson, Perform., Freeze, O.T.S., IFX,
Synth, Bank, Store, M1-M6, Style, Voice, Demo, Song,
Data Dial, Enter, +Nes, -/No, Exit, Mixer, Function,
Harmony, Dual, Lower, Sustain, DSP, Piano, Metro,
Touch, USB Device, FreeSolo.

Zarzadzanie akompaniamentem

Start/Stop, Sync stop, Sync start, Intro1/Ending1 (Pause),
Intro2/Ending2 (REPEAT A/B), Fill A (REW), Fill B (FF), Fill
C, Fill D, Fade, A.B.C.

Funkcja nagrywania
Record, Accomp, Melody 1-5

Bank pamieci
48

Gniazda
DC IN, Headphones, AUX IN, AUX OUT, Sustain, Volume,
USB, MIDI IN, MIDI OUT, MIDI THRU.

Zasilacz
DC 12V

Glosniki
Woofer: 2 x 15 W
Tweeter: 2 X 25 W

Wymiary
970 (D) X 390 (G) X 160 (W) MM

Waga
9 kg

* Specyfikacja oraz zawarte wyzej opisy moga zostac
zmienione bez wczesniejszego uprzedzenia.
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